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Recenzje i omoéwienia

AnnaNiderla

SLOWNIK POJEC
POLITYCZNO-SPOLECZNYCH

Elzbieta Sckowska, Polska leksyka poli-
tyczno-spoteczna na przetomie XX i XXI
wieku. Stownik. Warszawa: Wydawnictwo
Uniwersytetu Warszawskiego, 2007, 197 s.

Praca Elzbiety Sekowskiej jest czescig pro-
jektu badawczego pod nazwg: Slownik pojeé
polityezno-spolecznych krajéw Europy Srodko-
wej 1 Wschodniej (w skrocie SPPS), bedgcego
efektem kilkuletniej wspolpracy Uniwersytetu
Nancy 2 z Wydzialem Polonistyki Uniwersytetu
Warszawskiego.

Jak zaznacza autorka: ,,Celem planowanego
przedsigwzigcia jest opis slownictwa politycz-
nego w kontekstach narodowych, a eksplikacja
lingwistyczna powinna doprowadzi¢ do odtwo-
rzenia idei politycznych, ktore mialy wplyw na
zycie spoleczne, polityczne i1 kulturalne krajow
Europy Srodkowej i Wschodniej. [...] Opisy
osadzone w jezykach narodowych stang si¢ pod-
stawg stownika poréwnawczego, adresowanego
do ludzi polityki, ttumaczy tekstow oficjalnych,
badaczy, interesujgcych si¢ problematykg krajow
Europy Srodkowej i Wschodniej” (s. 7). We-
dlug projektu, w stowniku (ktory ma by¢ edy-
cjg wielojezyczng — dokumentacja znormalizo-
wana w systemie XML bedzie przedstawiona
w 13 jezykach), znajdg sie terminy i pojecia mig-
dzynarodowe, takie jak: panstwo, narod, demo-
kracja, prawo, wolnos¢, a takze stowa kluczowe
dla okreslonych spotecznosci, np.: cechy republi-
kanskie w jezyku francuskim, pierestrojka w ro-
syjskim, solidarnos¢ w polskim, aksamima re-
wolucja w czeskim.

Prace nad projektem sg prowadzone od
kilku juz lat. Ich kolejne etapy owocowaly publi-
kacjami: Linguistique et politique (2003), Lan-
gues et sociétés (2005, materialy z migdzynaro-
dowej konferencji na Uniwersytecie Nancy 2 od-
byte] w XI 2003 r.), Jezyk — polityka — spo-
teczenstwo. Stownik pojec politycznych i spo-
lecznych krajow Europy Srodkowej i Wschodniej
(2004).

Nie sposéb nie wspomnie¢ w tym miej-
scu o tych, ktorzy ,sprawowali pieczg” nad ca-
lym przedsigwzigciem: ,.Koordynatorem euro-
pejskim 1 wydawcg stownika DNPS (Dictionna-
ire des notions politiques et sociales des pays
d’Europe centrale et orientale) jest: <ATILF
CNRS Henri Poincar¢ Nancy 2>, kierowni-
kiem zespotu naukowego DNSP w Laboratorium
ATILF jest prof. Danuta Bartol, wspotautorka
pomystu i zatlozen wstepnych projektu. Ze strony
polskiej prace nad projektem koordynowala Pra-
cownia Jezykoznawstwa Stosowanego przy In-
stytucie Jezyka Polskiego na Wydziale Poloni-
styki UW w ramach projektu badawczego GR—
1850. [...] Kierownikiem grantu byl prof. dr
hab. Jézef Porayski-Pomsta™ (s. 8).

W prace badawczg zaangazowanych bylo 5
zespotow: zespodl ,Polska™ (ktérego koordyna-
torkg byta autorka), zespot ,,Wegry”, zespét ,.Po-
ludnie” (objgl takie panstwa jak: Czechy, Sto-
wacja, Stowenia, Chorwacja, Serbia, Macedonia,
Bulgaria), zespol ,,Litwa™ 1 zespdt ,,Ukraina™.

Ksigzka obejmuje cztery czesci. W czgscei
pierwszej autorka przedstawia koncepcje SPPS,
zakres 1 cel badan. W czeéci drugiej Stownika
— zawarty zostal wykaz skr6tow i1 oznaczen wy-
stepujacych w stowniku oraz znaczenia haset.
Czgs¢ trzecia (zatytulowana: Jezyk — stownic-
two — polityka. Wybrana literatura przedmiotu
za lata 1998-2006) to wykaz wybranych pozy-
cji bibliograficznych z lat 1998-2006. Ostatnig,
czwartg czg$C pracy stanowig streszczenia w je-
zykach: angielskim, francuskim i rosyjskim.

We wstepnej czesei autorka przybliza prace
nad projektem. W kolejnosci objely one: ,.ana-
liz¢ francuskiej listy wyrazow, zaproponowanej
przez projektodawcow SPPS (sporzadzonej na
podstawie badania frekwencji wyrazéw w Le
Monde), modyfikacje tej listy w zespole pol-
skim, przyjecie zasad ekscerpcji materiatu kon-
tekstowego oraz prace nad formg artykutu hasto-
wego” (s. 8). Wyjsciowa lista francuska zawiera
103 pojecia. W celu jej wzbogacenia, dostosowa-
nia do jezyka polskiego, kultury etniczne] oraz
uwzglednienia w niej wyrazow charakterystycz-
nych dla przemian ustrojowych i spotecznych
w Polsce, przeprowadzona zostata w 2002 roku
ankieta. Przebadano wowcezas 120 oséb nalezg-
cych do inteligencji (byli to gtéwnie: pracownicy
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naukowi, doktoranci, studenci, urzednicy w kan-
celarii Sejmu i Senatu, w urzgdzie gminy). An-
kieta zawierala trzy pytania.

W pytaniu 1. podana zostala lista poje¢ poli-
tycznych i spotecznych o charakterze uniwersal-
nym. Znajdowaly si¢ wérdd nich pojecia stano-
wigce paradygmat dla niektérych narodow, jak
réwniez pojecia uznawane za antywartosci. Za-
danie badanych polegalo na wskazaniu pojeé
podstawowych (P) 1 dodatkowo oznaczenia tych,
ktore sg najbardziej rozpowszechnione (R).

Najwyzsze miejsca wérdd poje¢ podstawo-
wych zajety: godnos¢ (77) [cyfry w nawia-
sach podajg liczbe poswiadczen — A .N.], honor
(76), jezyk narodowy (69), ojczyzna (69), sza-
cunek (67); wérdd najbardziej rozpowszechnio-
nych najwyzej znalazly sie: globalizm (74), pry-
watyzacja (71), opinia publiczna (65), biurokra-
cja (61), elita (60). Autorka zaznacza, ze: ,,[. .. |
wyrazy podstawowe w opinii respondentow two-
rzg tradycyjne rusztowanie aksjologiczne, sg na-
zwami wartoéci zwigzanych z przynalezno$cig
do polskie] wspolnoty narodowej; wraz z in-
nymi, takimi jak: religia katolicka, tradycje, oby-
czaje 1 zwyczaje, wspoltworzg kategorig polsko-
§ci, stanowig kanon wartosci tradycyjnych, pa-
triotyczno-narodowych” (s. 9).

W pytaniu 2. proszono o ulozenie wlasnej
listy poje¢, ktore najlepiej uwzgledniatyby wta-
Sciwoscei polityczne 1 spoteczne kraju, ktorego
obywatelem jest ankietowany. Wérdd pojec naj-
czesciej wymienianych znalazly sie: demokracja
(44; w tym demokracja réznie rozumiana), nie-
podlegltosé (26), biurokracja (24; w tym: gigan-
tyczna biurokracja), katolicyzm (21), wolnos¢
(21), patriotyzm (20), kosciot (19), suwerennosé
(19), tradycja (19), nardd (18), religijnos¢ (17),
korupcja (17), rodzina (15), bezrobocie (14), je-
zyk (14; narodowy, ojczysty).

Nasuwa si¢ w tym miejscu watpliwose co
do skutecznosci zastosowane] metody, a miano-
wicie, czy podana w pytaniu 1. lista poje¢, nie
sugerowala odpowiedzi w pytaniu kolejnym?

Pytanie 3. brzmialo: ,Jakie wyrazy, wyraze-
nia lub terminy najlepiej wyrazaty niegdys, a ja-
kie wyrazajg obecnie my$l polityczng Pani/Pana
kraju?”

Autorka podkresla, ze w odpowiedzi na to
pytanie polscy respondenci grupowali wskazy-
wane przez siebie pojecia na te, ktore odnoszg

si¢ do przeszlosci — i tutaj wérdd najezeseie)
wymienianych znalazly si¢: socjalizm (38), ko-
lektyw (26), komunizm (25), niepodleglos¢ (23),
partia (22), patriotyzm (21), honor (17), wolno$¢
(17), nar6d (15), tradycja (14), rownosc (12), to-
talitaryzm (12), walka (12), wladza (12), boha-
terstwo (11).

Wisrod pojec dotyczacych wspdlezesnosei
najczescie] wymieniane byly: demokracja (45),
kapitalizm (27), prywatyzacja (27), pluralizm
(19), Europa (18), suwerennos¢ (17), europeizm
(15), liberalizm (15), wolnos¢ (15; stowa, oso-
bista), globalizm (14), lewica (14), biurokracja
(12), prawica (11), niepodleglos¢ (8).

Efektem ankiety bylo ustalenie listy, ktora
zawiera ok. 130 polskich hasel — pojec. Po we-
ryfikacji niektore hasta ze wstepnej listy francu-
skiej wymieniono na leksemy: cenzura, Europa,
globalizacja, integracja, internacjonalizacja, ko-
rupcja, poprawnosé polityczna, pragmatyzm, so-
lidarnos$¢, szara strefa, terroryzm i terrorysta,
wybory (s. 10).

Lista hasel obejmuje wyrazy z 6 podstawo-
wych kategorii znaczeniowych: 1) systemy poli-
tyczne i doktryny (demokracja, kapitalizm, tota-
litaryzm, komunizm), 2) poglady (etos, ideologia
internacjonalizim, monarchizm), 3) postawy spo-
leczno — polityczne (humanizm, faszyzm, fun-
damentalizm, konserwatyzm, rasizm), 4) dziala-
nia (polityka, postep, rewolucja, powstanie), 5)
wspdlnoty (spoleczenstwo, narod, lud), 6) warto-
Sci (ojezyzna, przyjazn, pokdj, braterstwo, wza-
Jemne zrozumienie).

Sekowska nawigzuje do projektu stownika
aksjologicznego, ktorego zalozenia przedstawil
Jerzy Bartminski pod koniec lat *80. Warto
wspomnie¢, ze prace te trwaja, o czym §wiad-
czg cztery wydawnictwa ksigzkowe: Nazwy war-
tosci. Studia leksykalno-semantyczne (1993), Po-
Jecie ojczyzny we wspolczesnych jezykach euro-
pejskich (1993), Jezyk w kregu wartosci. Studia
semantyczne (2003), Jezyk — wartosci — poli-
tyka. Zmiany rozumienia nazw wartosci w okre-
sie transformacji ustrojowej w Polsce. Raport
z badan empirycznych (2006). Na uwage zastu-
guje zwlaszceza ostatnia Z wymienionych pozycji.
Wyrazem tego jest recenzja E. Sekowskiej dru-
kowana w Poradniku Jezykowym 6/2007, ktorej
fragment pozwole sobie zacytowac: ,,Wyniki ba-
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dan przedstawione w recenzowanej pracy sg nie-
zwykle cenne, bo mogg sta¢ si¢ punktem wyj-
$cia w dociekaniach nad monografiami poszcze-
gblnych stow lub ich grup: uzupehnia sig¢ je da-
nymi leksykograficznymi, materialami z publi-
cystyki, historii, kultury. [...] Praca jest wazna
takze dla leksykologow i leksykografow, przy-
nosi bowiem potwierdzenie zmian zachodzgcych
w $wiadomoscei uzytkownikow jezyka, ilustruje
potoczne rozumienie poje¢ 1 ich wykladnikow
leksykalnych™.

Ksigzka E. Sekowskiej oraz tom Jezyk —
wartosci — polityka posiadaja pewne punkty
styczne. Autorka Stownika stwierdza, ze zawarte
w nich listy hasel-poje¢ pokrywajg sie w pew-
nych obszarach (np.: w obszarze wartosci waz-
nych z punktu widzenia spolecznego i naro-
dowego — odpowiedzialno$é, solidarnos¢, to-
lerancja, wolnos¢, niepodlegtose, pokdj, idea,
ideal, spoleczenstwo, nardd, ojczyzna, panstwo,
prawo, Europa). Zaznacza jednak, ze: ,,w SPPS
dominuje leksyka polityczno-spoleczna inne jest
takze przeznaczenie slownika 1 jego podstawa
materiatowa” (s. 12).

Kolejnym, drugim etapem badawczym byla
ckscerpcja materialu. Wzigte pod uwage zo-
staly: konteksty leksykalno-skladniowe, ustabili-
zowane polaczenia wyrazowe, zwigzki frazeolo-
giczne, hasla itp. Material zebrano z: 1) tekstow
publicystycznych; 2) opracowan politologicz-
nych; 3) konstytucji, ustaw sejmowych, aktow
prawnych 1 urzgdowych. W wyborze materialow
prasowych wykorzystano czasopisma z lat 1999
— 2002/3, o roznych orientacjach ideologicz-
nych i §wiatopogladowych [Gazeta Polska; Try-
buna; Rzeczpospolita; Polityka; Newsweek; Ga-
zeta Wyborcza; Nasz Dziennik; dodatkowo Tj-
godnik Powszechny, sporadycznie Dziennik]. Ce-
lem takiego wyboru przedziatu czasowego bylo
uchwycenie dynamiki badanych jednostek na
przelomie wiekéw”. Autorka podkresla, ze ob-
raz leksyki polityczno-spolecznej zmienia sig.
Zaznacza roOwniez, ze badane jednostki podle-
gajg réznym procesom: ,wystepujace wyrazy
i polgczenia wyrazowe majg rézny stopien upo-
wszechnienia w dyskursie politycznym, poczaw-
szy od okazjonalizméw poprzez uzualizmy do
leksemoéw, czyli jednostek stlownikowych; zna-
czenia wyrazéw ulegajg modyfikacjom kontek-

stowym, zmienia si¢ tez ich zabarwienie aksjo-
logiczne™ (s. 12).

W celu ukazania ewolucji zasobu leksemow
polityczno-spotecznych i ich znaczen zestawione
zostaly dane z szesciu stownikéw ogdlnych je-
zyka polskiego. Byly to: Stownik jezyka pol-
skiego S. B. Lindego; Stownik jezyka polskiego
pod red. A. Zdanowicza i in.; Stownik jezyka pol-
skiego J. Kartowicza, A. Krynskiego, W. Niedz-
wiedzkiego; Stownik jezyka polskiego pod red.
W. Doroszewskiego; Stownik jezyvka polskiego
pod red. M. Szymczaka; Uniwersalny stownik je-
zyka polskiego pod red. St. Dubisza. Ten ostatni,
stanowi dla autorki punkt odniesienia w badaniu
showosci” 1 stopnia stabilizacji polgczen wyra-
zowych odnotowanych w materiale.

Autorka przyznaje, ze: ,Prace nad ar-
tykutami hastowymi w SPPS w wersji pol-
skiej wymagaly rozstrzygniecia leksykograficz-
nych probleméw metodologicznych, np. przy-
jecia formuly definicji strukturalistycz-
nej/kognitywnej, okreslenia sktadnikéw artykutu
hastowego, oddzielenia skupien terminologicz-
nych od polgczen luznych, uchwycenia przewar-
tosciowania pewnych poje¢ w okresie transfor-
macji, a takze stereotypizacji (rozmycia) znacze-
nia wyrazoéw” (s. 13). Owe ,rozstrzygnigcia lek-
sykograficzne” mozna zaliczy¢ do nowatorskich
— krotkie definicje naukowe zestawione zostaly
z fragmentami tekstoéw publicystycznych, po-
tocznych, w ktorych konkretne pojecia nabierajg
nowych znaczen i odcieni semantycznych.

Warto zaznaczy¢, ze w czesci stownikowej
znajdujg si¢ nie tylko polagczenia, ktore juz zo-
staly odnotowane w stownikach, jak: polityka
grubej kreski, szara strefa, aksamitna rewolucja,
partia kanapowa, ale réwniez takie, ktore poja-
wity si¢ niedawno, np.: Europa dwoch szybkosci,
stara i nowa Europa, demokracja kulawa, demo-
kracja fasadowa, kapitalizm dziki, osoba ludzka,
partia niszowa, polityka kija i marchewki, poma-
ranczowa rewolucja.

W czgsei stownikowej dano objasnienia wy-
razé6w hastowych. Na artykul hastowy skla-
dajg sig nastepujagce elementy: indeks stownikow
(przyblizajacy historie wystepowania danego
wyrazu w jezyku polskim); definicje (podane za
USJP lub nieznacznie modyfikowane); ilustracja
materialowa (3 — 5 cytatow pokazujgcych cha-
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rakterystyczne uzycia danego stowa); polgcze-
nia wyrazowe (pokazujgce zard6wno polaczenia
ustabilizowane jak tez nowe); rodzina wyrazéow
(ilustrujgca zwigzki pokrewienstwa formalnego
1 Znaczeniowego); synonimy i antonimy; kontek-
sty uzupelniajgce (pokazujg z jakimi wyrazami
dany wyraz hastowy sgsiaduje w wypowiedzi;
znalazly sig¢ tutaj kolokacje, jak réwniez skupie-
nia semantyczno-sktadniowe); pole pojeciowe,
do ktérego nalezy dana jednostka.

Omawiang prace autorka traktuje jako typ
sfownika tematycznego. Obejmuje on tylko
czes¢ polskiej leksyki spoleczno-polityczne;.
Zgromadzony material pokazuje procesy zmian
znaczeniowych, jakie dokonujg si¢ w tym ob-
szarze stownictwa polskiego. Niezwykle cenne
i warto§ciowe jest ukazanie funkcjonowania po-
szczegolnych poje¢ w kontekscie, poparte sta-
rannie dobranym materialem. Jako przyklad
przytaczam za Stownikiem pojecie patriotyzmu
(fix patriotisme):

Jsigzk. «mitoéé do ojezyzny, wlasnego na-
rodu polgczona z gotowoscig ponoszenia dla
nich ofiar»:

Gdybym mogl sie cofng¢ do lat dwu-
dziestych albo trzydziestych, chetnie bym to
zrobil, bo tamta Polska, cho¢ biedna, budzita
mimo wszystko wigksze zaufanie, a stowo ,,pa-
triotyzm” nie wywolywalo ironicznych u$mie-
chow, TP 20/07.2003; [...] jezeli kiedy$ patrio-
tyzm, wysoka cena przyznawana czlonkostwu
we wspolnocie okreslanej mianem ojczyzny sta-
nowit postulat i wartosc, to dzisiaj rowniez ist-
nieje taki patriotyzm, tyle ze w naszych oczach
jest tylko faktem i wobec tego nie stwarza zobo-
wigzan, Rz 20-21/11/2004; Jest im (politykom
— ES) tym latwiej, im mniejszg przestrzen znaj-
duje w panstwie inne, nowoczesne rozumienie
patriotyzmu, ktore daloby si¢ zdefiniowaé jako

poczucie dumy z przynalezno$ci do okreslonej
wspdlnoty narodowo-obywatelskiej, jako identy-
fikacj¢ z polityczng organizacjg tej wspdlnoty,
stuzbami publicznymi i prawem. Wtasnie — taki
patriotyzm codzienny, Pol 37/2005” (s. 115—
116).

Stownik 7. pewnoscia bedzie stanowi¢ punkt
odniesienia dla dalszych badan lingwistycznych
poje¢ z dziedziny spoleczno-politycznej, szcze-
gblnie tych, ktore funkcjonujg we wspodlezesnym
dyskursie polityczno-dziennikarskim.

Niedosyt pozostawia analiza leksykogra-
ficzna. Szkoda, ze z kilku stownikow wspol-
czesnego jezyka polskiego w zestawieniach wy-
korzystano tylko slowniki PWN-owskie, a po-
minigto stowniki: krakowski Stownik wspolcze-
snego jezyka polskiego, pod red. Bogustawa Du-
naja (1996), poznanski (50-tomowy!) Praktyczny
stownik wspolczesnej polszezyzny, pod red. Ha-
liny Zgolkowej (1993-2005), warszawski, bar-
dzo interesujgcy od strony semantycznej Inmy
stownik jezyka polskiego, pod red. Mirostawa
Banki (2000). Dodajmy, ze Sfownik obejmuje
przy tym tylko niewielkg czes¢ polskiej leksyki
spoteczno-politycznej. Pozostaje mie¢ nadzieje,
ze badania te bedg kontynuowane w przyszlosci,
a ich zakres si¢ rozszerzy.

Przywotana tutaj publikacja wpisuje sig
(obok prac m.in. M. Fleischera, R. Jedlinskiego
czy J. Bartminskiego) w szeroko rozumiany nurt
badan nad warto$ciami. I[lustruje zmiany, jakie
dokonaty si¢ (i stale si¢ dokonujg) w rozumie-
niu powszechnie uzywanych poje¢ i termindw
polityczno-spotecznych na przetomie wiekdw.
7. tego powodu moze by¢ szczegdlnie warto-
Sciowg lekturg dla lingwistow, medioznawcow,
politologdw, a takze wszystkich tych, ktérych in-
teresujg zagadnienia zwigzane z aksjologig i do-
konujacymi si¢ w jej Zakresie przeobrazeniami.



